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Manual for
clic support bars.

Version 1.0

Lees venligst hele manualen til clic af-
stivere igennem inden monteringen
pabegyndes.

Fremgangsméaden for montering er ens
for bade clic mgbel 221 og 222. | et clic
mgbel med lage er der forboret til at pla-
cere clic afstiveren til venstre i forhold til
lukkemekanismen. | et &bent clic mabel
er der kun forboret i toppen til at placere
clic afstiveren i midten. (Hullerne i bun-
den skal man selv forbore).

Hvis clic mgblet er produceret for 1.
september 2007, er huller til clic
afstivere ikke forboret. For opmaling
til clic afstiveren, der skal sidde forrest
i mgblet, se venligst billede 10 og 11.
Samme procedure ggr sig geeldende
ved opmalingen af hullerne til den
bagerst clic afstiver — bemeerk dog, at
clic afstiveren her skal placeres, sa
den flugter med mgblets bagkant.

Svenska

English

Please read the complete manual for
clic support bars before you start
mounting.

The mounting procedure is the same for
both clic models 221 and 222. In a clic
furniture with a door the holes for placing
the clic support bar is placed slightly to
the left of the open/closing device have
been pre-drilled. In a clic furniture with-
out a door only the holes in top of the
furniture have been pre-drilled. (You are
to drill the holes in the bottom yourself).

If the clic furniture has been produced
before September 1st 2007, the holes
for the clic support bars have not
been pre-drilled. For measuring up for
the clic support bar that is to be
placed in the front of the furniture,
please consult pictures 10 and 11.
The procedure is the same for mea-
suring up for the clic support bar in
the back end of the furniture — how-
ever please notice that the clic sup-
port bar here must be placed so that
it flushes with the back edge of the
furniture.

Lesen Sie bitte den ganzen Manual
fur clic Abstitzer, bevor Sie mit der
Montage anfangen.

Die Vorgehensweise gilt zur Montage der
Produkte clic Modell 221 und 222. In
einem clic Mobel mit einer Tir sind die
Lécher zur Montage der clic Abstutzun-
gen vorgebohrt. Sie sind links im
Verhéaltnis zum Schliess mecha-nismus
platziert. In einem offenen Modell sind die
Lécher zur Montage der clic Abstltzun-
gen nur oben vorgebohrt, um die
Abstitzungen in der Mitte zu montieren.
(Die Loécher unten sollen Sie bitte selber
vorbohren).

Wenn lhr Modell vor 1. september 2007
produziert ist, sind die Locher zur Mon-
tage der clic Abstiitzungen nicht vorge-
bohrt. Um die Vermessung zur Montage
der Abstiitzungen, die vorne montiert
werden sollen, siehe bitte Foto 10 und
11. Bei Montage der hinteren Abstiitzun-
gen gilt die gleiche Vorgehensweise.
Bitte bemerken, dass der Abstitzer so
platziert weden soll, dass er mit der
hinteren Kante des Mdébels fluchtet.

Dele til clic afstivere.

Parts for clic support bars.

Teile fur clic Abstitzer.
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Afmontér eventuelle l&ger ved at fierne
skruerne i beslaget.

Svenska

English

Dismantle any doors by removing the
screws in the mount.

Deutch

Eventuelle Tiren bitte abmontieren bei
die Schrauben im Beschlag zu ent-
fernen.

Lagen kan herefter klikkes af.

Subsequently the door can be snapped
off.

Die Tur kann hiernach abgenommen
warden.

Traek forsigtigt hylden ud.

Carefully pull out the shelf.

Das Fach bitte mit Vorsicht ausziehen.

Fjern hyldebeerene i hver side af mgblet.

Remove the shelf carriers in both sides
of the furniture.

Die Fachheber bitte in jeder Seite des
Mdbels entfernen.
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Support

Fjern bagbekleedningen.

Svenska

English

Remove the backplate.

Deutch

Die Hinterbekleidung bitte entfernen.

Placér clic afstiveren med huller, sa den
flugter med mgblets bagkant og fastgaer
den. (Hvis det er et eeldre clic mgbel,
skal hullerne hertil forbores — se venligst
de farste billeder pa naeste side).

Place the clic support bar with holes in it
so that it flushes with the back edge of
the furniture and fasten it. (If it is an older
clic furniture, the holes for this must be
pre-drilled — please consult the pictures
on the next page).

Platzieren Sie bitte den clic Abstutzer,
der Loécher hat, so, dass er mit der Hin-
terkante des Mobels fluchtet, und mon-
tieren. (Wenn es ein &lteres Produkt ist,
sollen die Locher hierzu vorgebohrt
werden. Sie bitte Fotos auf der nachtes
Seite sehen).

Hvis clic mablet skal placeres pa clic vin-
kelben, ga da til farste billede pa nzeste
side.

Hvis clic mablet skal haenges pa veeg-
gen, faerdigger da montering af clic
vaegopheeng, sa clic mgblet er i vater og
trukket til veeggen. Se venligst manualen
hertil og fortsaet herefter til neeste billede.

If the furniture is to be placed on clic
aluminium stands, proceed to the first
picture on the next page.

If the clic furniture is to be hung on the
wall, finish up the mounting of this, so
that the clic furniture is leveled out and
fixed to the wall. Please consult the
manual for this and and then proceed to
the next photo.

Wenn das Mdbel auf clic Winkelbeinen
platziert warden soll. Bitte zu nachsten
Seite gehen. Wenn das Mobel an der
Wand montiert werden soll, dass bitte
die Montage hierzu fertigmachen und
zum né&chsten Foto gehen.

Markér hullerne, fiern clic afstiveren, bor
hullerne i veeggen, indseet rawlplugs og
montér mgblet — nu kan det fastgares til
veeggen vha. bade clic veegophaeng og
clic afstiveren.

Mark the holes, remove the clic support
bar, drill the holes in the wall, insert the
rawlplugs and mount the furniture — Now
it can be fastened to the wall using both
the clic wall mount and the clic support
bar.

Die Locher bitte markieren, den clic
Abstutzer entfernen, die Locher in die
Wand bohren, die Dubel einsetzen und
das Mobel nachher montieren — es kann
jetzt an der Wand festgemacht werden
sowohl mit der Wandaufhang als mit
dem clic Abstitzer.
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Den forreste clic afstiver placeres i de
forborede huller eller 20 mm fra den
inderste kant som vist.

Svenska

English

The clic support bar in the front end of
the furniture is to be placed in the pre-
drilled holes or 20 mm from the inner-
most edge as shown.

Deutch

Der vordere clic Abstitzer bitte in den
vorgebohrten Léchern platzieren oder 20
mm von der inneren Kante wie gezeigt.

Hvis hullerne i clic mgblet ikke er for-
boret, bor da forsigtigt hullerne i top og
bund.

If the holes in the clic furniture have not
been pre-drilled, then carefully drill the
holes in the top and bottom of the furni-
ture.

Wenn die Lécher im clic Mdbel nicht
vorgebohrt sind, dann diese bitte vorsi-
chtig obewn und unten bohren.

Skruerne skrues halvt i.

The screws are tightened halfway.

Die Schrauben halb festmachen.

En eventuel lage genmonteres. Sarg for,
at lagebeslaget vender som vist.

Any doors are remounted. Make sure
that the mount for the door is placed as
shown.

Eventuelle Tiren warden wieder mon-
tiert. Den Tirbeschlag bitte wie gezeigt
wenden.
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Klik lagen fast.

Svenska

English

Snap on the door.

Deutch

Die Tur festdriicken.

Skru skruerne til ldgebeslaget i.

Tighten the screws in the door mount.

Die Schrauben zum Turbeschlag mon-
tieren.

Montér bagbeklaedning, hyldebaerer og
hylde igen.

Remount the back plate, shelf carriers
and shelf again.

Die Hinterplatte, Fachheber und das
Fach bitte wieder montieren

clic afstiveren placeres ud for skruerne i
top og bund af mgblet..

The clic support bar is placed right next
to the screws in the top and bottom of
the furniture..

Der clic Abstiitzer bitte neben der
Schrau-ben oben und unten platzieren..
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Support bars

..0g kares herefter forsigtigt ind under
skruerne.

English

..and then it is carefully slid under the
screws.

... und den vorsichtig dann einschieben.

Skruerne skrues helt i — bade i top og
bund af mgblet.

The screws are fastened — both in the
top and bottom of the furniture.

Die Schrauben warden dann véllig ge-
festigt — oben und unten am Mébel.

clic magblet er nu afstivet, men har stadig
den fulde brugbare bredde.

Now the clic furniture is supported, but it
maintains it usefull width.

Das clic Mdbel ist jetzt abgestiitzt, hat
aber immer noch die volle benutzbare
Breite.

Hvis mgblet skal monteres pa clic vin-
kelben og der er meget veegt pa bade
mgblets top- og bundplade, kan man
med fordel montere to maskinskruer
under bunden af mgblet som vist for at
aflaste mgblet yderligere. Skruerne kan
fas hos din clic forhandler.

If the clic furniture is to be mounted on
clic aluminum stands and a heavy weight
is placed both the top and bottom plate,
you can benefit by mounting two ma-
chine screws under the bottom of the clic
furniture as shown in order to relieve the
pressure on the furniture. The screws
are available at your clic retailer.

Wenn das Produkt auf Winkel beinen
montiert werden soll und sowohl die
obere und die untere Platte nach unten
gebogen ist, kdnnen Sie mit Vorteil zwei
Maschinschrauben am Boden des M6-
bels montieren. Dies ist um das Mdbel
noch mehr zu entlasten. Die Schrauben
sind bei lhrem clic Verhandler erhaltlich.
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